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1. Tell me about yourself? 
 

Answer (English): 

“My name is [Your Name].” 

“I have experience as deck officer and Master onboard.” 

“I have experience in navigation, cargo operation, crew management, safety, and vessel 
operation.”  

“I am responsible, safety minded, and ready to lead the vessel professionally.” 

 

Arti Indonesia: 

“Nama saya [Nama Anda].” 

“Saya memiliki pengalaman sebagai deck officer dan Master di kapal.” 

“Saya memiliki pengalaman dalam navigasi, cargo operation, manajemen kru, keselamatan, 
dan operasional kapal.” 

“Saya bertanggung jawab, mengutamakan keselamatan, dan siap memimpin kapal secara 
profesional.”  
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2. What are your responsibilities as Master? 

 

Answer (English): 

“My responsibility is overall command of the vessel.” 

“I ensure safety of crew, ship, cargo, and environment.” 

“I supervise navigation, operation, compliance, and emergency response.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab saya adalah komando keseluruhan kapal.” 

“Saya memastikan keselamatan kru, kapal, muatan, dan lingkungan.” 

“Saya mengawasi navigasi, operasional, kepatuhan, dan respons darurat.” 
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3. What is the most important duty of a Master? 
 

Answer (English): 

“The most important duty is safety.” 

“I must ensure safe navigation, crew welfare, and compliance with regulations.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tugas paling penting seorang Master adalah keselamatan.” 

“Saya harus memastikan navigasi aman, kesejahteraan kru, dan kepatuhan terhadap 
regulasi.” 
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4. How do you manage ship operation? 

 

Answer (English): 

“I coordinate with Chief Officer, Chief Engineer, and officers.” 

“I ensure operation follows company procedure and safety requirement.” 

“I maintain communication and teamwork.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya berkoordinasi dengan Chief Officer, Chief Engineer, dan para officer.” 

“Saya memastikan operasi mengikuti prosedur perusahaan dan persyaratan keselamatan.” 

“Saya menjaga komunikasi dan kerja sama.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

5. How do you handle pressure onboard? 

 

Answer (English): 

“I stay calm and focus on priorities.” 

“I assess risk carefully and make professional decisions.” 

“I maintain teamwork and communication.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya tetap tenang dan fokus pada prioritas.” 

“Saya menilai risiko dengan hati-hati dan membuat keputusan profesional.” 

“Saya menjaga kerja sama dan komunikasi.” 
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6. What is your leadership style? 

 

Answer (English): 

“My leadership style is professional, fair, and teamwork oriented.” 

“I lead by example and maintain discipline.”  

“I encourage communication and safety culture.”  

 

Arti Indonesia: 

“Gaya kepemimpinan saya profesional, adil, dan berorientasi kerja sama.” 

“Saya memimpin dengan memberi contoh dan menjaga disiplin.” 

“Saya mendorong komunikasi dan budaya keselamatan.” 
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7. Why do you want to join our company? 

 

Answer (English): 

“I believe your company has a strong reputation.” 

“I want to contribute my experience and continue professional growth.” 

“I am ready to support company standards.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya percaya perusahaan Anda memiliki reputasi yang baik.” 

“Saya ingin berkontribusi dengan pengalaman saya dan terus berkembang secara 
profesional.” 

“Saya siap mendukung standar perusahaan.” 
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8. How do you maintain discipline onboard? 

 

Answer (English): 

“I apply company policy fairly.” 

“I communicate clearly and lead by example.” 

“I maintain professionalism and teamwork.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya menerapkan kebijakan perusahaan secara adil.” 

“Saya berkomunikasi dengan jelas dan memberi contoh.” 

“Saya menjaga profesionalisme dan kerja sama.” 
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9. What is your strongest point as Master? 

 

Answer (English): 

“My strongest point is leadership and decision making.”  

“I focus on safety, teamwork, and operational efficiency.” 

 

Arti Indonesia: 

“Kelebihan utama saya adalah kepemimpinan dan pengambilan keputusan.” 

“Saya fokus pada keselamatan, kerja sama, dan efisiensi operasional.” 
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10. Why should we hire you as Master? 

 

Answer (English): 

“Because I have leadership, operational experience, and safety awareness.” 

“I can manage crew, operation, and emergency professionally.” 

“I am responsible and committed to company standards.” 
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Arti Indonesia: 

“Karena saya memiliki kepemimpinan, pengalaman operasional, dan kesadaran 
keselamatan.” 

“Saya dapat mengelola kru, operasional, dan keadaan darurat secara profesional.” 

“Saya bertanggung jawab dan berkomitmen pada standar perusahaan.” 
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11. What is your responsibility during navigation? 

 

Answer (English): 

“My responsibility is to ensure safe navigation.” 

“I supervise bridge team, passage plan, and navigational safety.” 

“I make final decisions regarding vessel movement.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab saya adalah memastikan navigasi aman.” 

“Saya mengawasi tim bridge, passage plan, dan keselamatan navigasi.” 

“Saya membuat keputusan akhir mengenai pergerakan kapal.” 
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12. What will you do during heavy weather? 

 

Answer (English): 

“I monitor weather forecast and vessel condition.” 

“I adjust speed of course if necessary.” 

“I ensure cargo security and crew safety.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memonitor prakiraan cuaca dan kondisi kapal.” 

“Saya menyesuaikan kecepatan atau haluan jika diperlukan.” 

“Saya memastikan keamanan cargo dan keselamatan kru.” 
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13. What will you do if collision risk exists? 

 

Answer (English): 

“I assess the situation carefully.” 

“I follow COLREG and take early action.”  

“I coordinate with bridge team and monitor closely.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya menilai situasi dengan hati-hati.” 

“Saya mengikuti COLREG dan mengambil tindakan lebih awal.” 

“Saya berkoordinasi dengan tim bridge dan memonitor dengan ketat.” 
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14. What will you do if vessel loses steering? 

 

Answer (English): 

“I will reduce collision risk immediately.” 

“I will inform engine room and activate emergency steering.” 

“I will coordinate with bridge team and nearby traffic.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera mengurangi risiko tabrakan.” 

“Saya akan menginformasikan engine room dan mengaktifkan emergency steering.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan tim bridge dan traffic sekitar.” 
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15. What will you do if visibility becomes poor? 

 

Answer (English): 

“I will call additional lookout and inform officers.” 

“I will use radar, AIS, and navigation equipment carefully.” 

“I will follow COLREG for restricted visibility.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menambah lookout dan memberi informasi kepada officer.” 

“Saya akan menggunakan radar, AIS, dan alat navigasi dengan hati-hati.” 

“Saya akan mengikuti COLREG untuk restricted visibility.” 
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16. What is passage planning? 

 

Answer (English): 

“Passage planning is navigation plan from berth to berth.” 

“It includes appraisal, planning, execution, and monitoring.” 

“It ensures navigation safety.” 

 

Arti Indonesia: 

“Passage planning adalah rencana navigasi dari pelabuhan ke pelabuhan.” 

“Meliputi appraisal, planning, execution, dan monitoring.” 

“Hal ini memastikan keselamatan navigasi.” 
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17. How do you ensure bridge teamwork? 
 

Answer (English): 

“I maintain communication and clear instruction.” 

“I encourage Bridge Resource Management.” 

“I ensure officers understand responsibility.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya menjaga komunikasi dan instruksi yang jelas.” 

“Saya mendorong Bridge Resource Management.” 

“Saya memastikan officer memahami tanggung jawab.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

18. What will you do if ECDIS fails? 

 

Answer (English): 

“I will inform bridge team immediately.” 

“I will use backup system or paper chart.” 

“I will continue navigation safely.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menginformasikan tim bridge.” 

“Saya akan menggunakan sistem cadangan atau paper chart.” 

“Saya akan melanjutkan navigasi dengan aman.” 
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19. What is your action if ship deviates from route? 

 

Answer (English): 

“I will identify the reason immediately.” 

“I will correct course safely.” 

“I will assess risk and maintain safe navigation.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera mencari penyebabnya.” 

“Saya akan mengoreksi haluan dengan aman.” 

“Saya akan menilai risiko dan menjaga navigasi aman.” 
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20. What will you do if bridge equipment fails? 

 

Answer (English): 

“I will assess operational risk.” 

“I will use alternative navigation methods.” 

“I will maintain safe navigation and inform company if necessary.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menilai risiko operasional.” 

“Saya akan menggunakan metode navigasi alternatif.” 

“Saya akan menjaga navigasi aman dan menginformasikan perusahaan jika diperlukan.” 
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21. What is your responsibility during cargo operation? 

 

Answer (English): 

“My responsibility is to supervise cargo operation safely.” 

“I ensure cargo plan, stability, and safety requirements are followed.” 

“I coordinate with Chief Officer and terminal.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab saya adalah mengawasi operasi cargo dengan aman.” 

“Saya memastikan cargo plan, stabilitas, dan persyaratan keselamatan dijalankan.” 

“Saya berkoordinasi dengan Chief Officer dan terminal.” 
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22. What will you do if vessel develops list during cargo operation? 

 

Answer (English): 

“I will assess cargo distribution and ballast condition.” 
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“I may stop cargo operation if necessary.”  

“I will coordinate corrective action with Chief Officer.”  

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menilai distribusi cargo dan kondisi ballast.” 

“Saya dapat menghentikan operasi cargo jika diperlukan.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan Chief Officer untuk tindakan perbaikan.” 
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23. Why is ship stability important? 

 

Answer (English): 

“Stability is essential for vessel safety.” 

“It prevents excessive rolling, listing, and cargo shifting.” 

“It supports safe navigation and operation.” 

 

Arti Indonesia: 

“Stabilitas sangat penting untuk keselamatan kapal.” 

“Hal ini mencegah rolling berlebihan, listing, dan pergeseran cargo.” 

“Hal ini mendukung navigasi dan operasi yang aman.” 
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24. What is your role during port operation? 

 

Answer (English): 

“I supervise operation and maintain communication with port authority.” 

“I ensure safety, compliance, and operational efficiency.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya mengawasi operasi dan menjaga komunikasi dengan otoritas pelabuhan.” 

“Saya memastikan keselamatan, kepatuhan, dan efisiensi operasional.” 
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25. What will you do if cargo damage happens? 

 

Answer (English): 

“I will investigate immediately.” 

“I will document condition and report to company.” 

“I will prevent further damage.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera melakukan investigasi.” 

“Saya akan mendokumentasikan kondisi dan melapor ke perusahaan.” 

“Saya akan mencegah kerusakan lebih lanjut.” 
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26. What is commercial awareness as Master? 

 

Answer (English): 

“Commercial awareness means balancing safety and operational efficiency.”  

“I understand delay, fuel consumption, cargo schedule, and operational cost.” 

 

Arti Indonesia: 

“Commercial awareness berarti menyeimbangkan keselamatan dan efisiensi operasional.” 

“Saya memahami delay, konsumsi bahan bakar, jadwal cargo, dan biaya operasional.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

27. What will you do if terminal pressure is high? 

 

Answer (English): 

“I always prioritize safety.” 

“I will communicate professionally.” 

“I will not compromise safety for operational pressure.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya selalu memprioritaskan keselamatan.” 

“Saya akan berkomunikasi secara profesional.” 

“Saya tidak akan mengorbankan keselamatan karena tekanan operasional.”  
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28. What is your responsibility for bunker operation? 

 

Answer (English): 

“I ensure bunker procedure and safety checklist are followed.” 

“I supervise communication and pollution prevention.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan prosedur bunker dan safety checklist dijalankan.” 

“Saya mengawasi komunikasi dan pencegahan pencemaran.” 
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29. What will you do if oil spill happens? 

 

Answer (English): 

“I will stop operation immediately if necessary.” 

“I will activate SOPEP procedure.” 

“I will contain spill and report to authority and company.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan operasi jika diperlukan.” 

“Saya akan mengaktifkan prosedur SOPEP.” 

“Saya akan mengendalikan tumpahan dan melapor ke otoritas serta perusahaan.” 
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30. What is your role during mooring operation? 

 

Answer (English): 

“I supervise operation and maintain communication.” 

“I ensure mooring is done safely.” 

“I monitor weather and ship movement.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya mengawasi operasi dan menjaga komunikasi.” 

“Saya memastikan mooring dilakukan dengan aman.” 

“Saya memonitor cuaca dan pergerakan kapal.” 
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31. What will you do if fire happens onboard? 

 

Answer (English): 

“I will raise alarm and assess the situation immediately.” 

“I will organize emergency response and fire team.” 

“I will coordinate with Chief Engineer and officers.” 

“I will prioritize crew safety and fire containment.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan membunyikan alarm dan segera menilai situasi.” 

“Saya akan mengorganisir respons darurat dan tim pemadam.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan Chief Engineer dan officer.” 

“Saya akan memprioritaskan keselamatan kru dan pengendalian kebakaran.” 
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32. What will you do if engine room fire happens? 

 

Answer (English): 

“I will stop ventilation if necessary.” 
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“I will organize fire fighting team.” 

“I will prepare fixed fire fighting system if situation escalates.” 

“I will ensure crew accountability.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan ventilasi jika diperlukan.” 

“Saya akan mengorganisir tim pemadam.” 

“Saya akan menyiapkan fixed fire fighting system jika situasi memburuk.” 

“Saya akan memastikan keberadaan seluruh kru.” 
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33. What will you do if collision happens? 

 

Answer (English): 

“I will assess damage and crew safety immediately.” 

“I will stop further risk and communicate with authority.” 

“I will prepare emergency response and documentation.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menilai kerusakan dan keselamatan kru.” 

“Saya akan menghentikan risiko lanjutan dan berkomunikasi dengan otoritas.” 

“Saya akan menyiapkan respons darurat dan dokumentasi.” 
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34. What will you do if grounding happens? 

 

Answer (English): 

“I will stop engine and assess situation.” 

“I will check hull damage, tank sounding, and pollution risk.” 

“I will coordinate with company and authority.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan mesin dan menilai situasi.” 

“Saya akan memeriksa kerusakan lambung, sounding tank, dan risiko pencemaran.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan perusahaan dan otoritas.” 
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35. What will you do if abandon ship is necessary? 

 

Answer (English): 

“I will ensure all crew report to muster station.” 

“I will confirm emergency communication and lifesaving equipment.” 

“I will abandon ship only as last option.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan memastikan seluruh kru menuju muster station.” 

“Saya akan memastikan komunikasi darurat dan peralatan penyelamat tersedia.” 

“Saya akan meninggalkan kapal hanya sebagai pilihan terakhir.” 
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36. What will you do during man overboard? 

 

Answer (English): 

“I will raise alarm and mark position immediately.” 

“I will maneuver vessel safely.” 

“I will organize rescue operation and communication.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan membunyikan alarm dan segera menandai posisi.” 

“Saya akan memanuver kapal dengan aman.” 

“Saya akan mengorganisir operasi penyelamatan dan komunikasi.” 

 

@daily.pelaut.ID 
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37. What is crisis management? 

 

Answer (English): 

“Crisis management means controlling emergency situation effectively.” 

“It requires calm decision making, communication, and leadership.” 

 

Arti Indonesia: 

“Crisis management berarti mengendalikan situasi darurat secara efektif.” 

”Hal ini membutuhkan pengambilan keputusan yang tenang, komunikasi dan kepempipinan.” 
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38. What will you do if crew panic during emergency? 

 

Answer (English): 

“I will remain calm and give clear instruction.” 

“I will maintain discipline and confidence.” 

“I will focus on safety and organization.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan tetap tenang dan memberikan instruksi jelas.” 

“Saya akan menjaga disiplin dan kepercayaan diri.” 

“Saya akan fokus pada keselamatan dan pengorganisasian.” 
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39. What will you do if communication system fails during emergency? 

 

Answer (English): 

“I will use backup communication method.” 

“I will assign clear responsibility to officers.” 

“I will maintain emergency coordination.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya akan menggunakan metode komunikasi cadangan.” 

“Saya akan memberikan tanggung jawab jelas kepada officer.” 

“Saya akan menjaga koordinasi darurat.” 
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40. What is the first priority during emergency? 

 

Answer (English): 

“The first priority is human life.” 

“Then ship safety, cargo safety, and environmental protection.” 

 

Arti Indonesia: 

“Prioritas pertama saat darurat adalah keselamatan jiwa manusia.” 

“Kemudian keselamatan kapal, cargo, dan perlindungan lingkungan.” 
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41. What is ISM code ? 

 

Answer (English): 

“ISM Code means International Safety Management Code.” 

“It provides framework for safe ship operation and pollution prevention.” 

“It helps maintain safety culture onboard.” 

 

 

Arti Indonesia: 

“ISM Code adalah International Safety Management Code.” 

“Aturan ini memberikan kerangka untuk operasional kapal yang aman dan pencegahan 
pencemaran.” 

“Hal ini membantu menjaga budaya keselamatan di kapal.” 

 

@daily.pelaut.ID 
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42. What is your responsibility regarding SMS? 

 

Answer (English): 

“My responsibility is to ensure SMS is implemented onboard.” 

“I ensure crew follow procedures and maintain compliance.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab saya adalah memastikan SMS diterapkan di kapal.” 

“Saya memastikan kru mengikuti prosedur dan menjaga kepatuhan.” 
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43. What is ISPS Code? 

 

Answer (English): 

“ISPS Code means International Ship and Port Facility Security Code.” 

“It improves ship security and protects against security threat.” 

 

Arti Indonesia: 

“ISPS Code adalah International Ship and Port Facility Security Code.” 

“Aturan ini meningkatkan keamanan kapal dan melindungi dari ancaman keamanan.” 
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44. What is Port State Control? 

 

Answer (English): 

“Port State Control is inspection by port authority.” 

“It checks certificates, safety equipment, crew competency, and compliance.” 

 

Arti Indonesia: 

“Port State Control adalah inspeksi oleh otoritas pelabuhan.” 

“Pemeriksaan meliputi sertifikat, alat keselamatan, kompetensi kru, dan kepatuhan.” 
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45. What will you do during PSC inspection? 

 

Answer (English): 

“I cooperate professionally.” 

“I ensure documents and equipment are ready.” 

“I answer clearly and honestly.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya bekerja sama secara profesional.” 

“Saya memastikan dokumen dan peralatan siap.” 

“Saya menjawab dengan jelas dan jujur.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

46. What is vetting inspection? 

 

Answer (English): 

“Vetting inspection evaluates vessel operational and safety standard.” 

“It is important especially for tanker vessel.” 

 

Arti Indonesia: 

“Vetting inspection mengevaluasi standar operasional dan keselamatan kapal.” 

“Hal ini sangat penting terutama untuk kapal tanker.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

47. How do you prepare for audit? 

 

Answer (English): 

“I ensure documentation, maintenance, and crew readiness.” 

“I check houskeeping and compliance.” 

”I conduct internal review before inspection.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya memastikan dokumentasi, maintenance, dan kesiapan kru.” 

“Saya memeriksa housekeeping dan kepatuhan.” 

“Saya melakukan pemeriksaan internal sebelum inspeksi.” 
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48. What will you do if deficiency is found? 

 

Answer (English): 

“I will correct deficiency immediately.” 

“I will investigate root cause.”  

“I will implement corrective action.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera memperbaiki deficiency.” 

“Saya akan menyelidiki akar penyebab.” 

“Saya akan menerapkan corrective action.” 
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49. How do you maintain company compliance? 

 

Answer (English): 

“I follow company SMS and regulation.” 

“I ensure crew awareness and training.”  

“I monitor operational procedure carefully.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya mengikuti SMS perusahaan dan regulasi.” 

“Saya memastikan awareness dan pelatihan kru.”  

“Saya memonitor prosedur operasional dengan baik.” 

 

@daily.pelaut.ID 
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50. What is near miss reporting? 

 

Answer (English): 

“Near miss reporting means reporting incident that almost causes accident.” 

“It helps improve safety and prevent future accident.” 

 

Arti Indonesia: 

“Near miss reporting berarti melaporkan kejadian yang hampir menyebabkan kecelakaan.” 

“Hal ini membantu meningkatkan keselamatan dan mencegah kecelakaan di masa depan.” 
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51. How do you manage crew onboard? 

 

Answer (English): 

“I manage crew through communication, discipline, and teamwork.” 

“I assign responsibility clearly.”  

“I maintain professional working environment.”  

 

Arti Indonesia: 

“Saya mengelola kru melalui komunikasi, disiplin, dan kerja sama.” 

“Saya membagi tanggung jawab dengan jelas.” 

“Saya menjaga lingkungan kerja profesional.” 
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52. How do you handle conflict onboard? 

 

Answer (English): 

“I stay calm and listen to both sides.” 

“I solve problem professionally and fairly.” 

“I focus on teamwork and ship operation.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya tetap tenang dan mendengarkan kedua pihak.” 

“Saya menyelesaikan masalah secara profesional dan adil.” 

“Saya fokus pada kerja sama tim dan operasional kapal.” 
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53.  What will you do if crew refuses instruction? 

 

Answer (English): 

“I will communicate clearly and professionally.” 

“I will explain safety and responsibility.” 

“If necessary, I will take disciplinary action according to company procedure.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan berkomunikasi dengan jelas dan profesional.” 

“Saya akan menjelaskan keselamatan dan tanggung jawab.” 

“Jika perlu, saya akan mengambil tindakan disiplin sesuai prosedur perusahaan.” 
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54. How do you motivate crew? 

 

Answer (English): 

“I support teamwork and positive communication.” 

“I appreciate good performance.”  

”I encourage learning and responsibility.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya mendukung kerja sama dan komunikasi positif.” 

“Saya menghargai performa yang baik.” 

“Saya mendorong pembelajaran dan tanggung jawab.” 
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55. What is your leadership principle? 

 

Answer (English): 

“My leadership principle is fairness, discipline, and teamwork.” 

“I lead by example and prioritize safety.” 

 

Arti Indonesia: 

“Prinsip kepemimpinan saya adalah keadilan, disiplin, dan kerja sama.” 

“Saya memimpin dengan memberi contoh dan memprioritaskan keselamatan.” 
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56. What will you do if crew morale is low? 
 

Answer (English):  

“I will communicate with crew and understand concern.”  

“I will improve teamwork and support positive environment.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan berkomunikasi dengan kru dan memahami masalah mereka.” 

“Saya akan meningkatkan kerja sama dan mendukung lingkungan positif.”  
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57. How do you train junior officers? 

 

Answer (English): 

“I guide them during operation.” 

“I explained the procedure and shared my experience.” 

”I encourage confidence and responsibility.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya membimbing mereka selama operasi.” 

“Saya menjelaskan prosedur dan berbagi pengalaman.” 
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“Saya mendorong kepercayaan diri dan tanggung jawab.” 
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58. What will you do if crew violates safety rule? 

 

Answer (English): 

“I will stop unsafe activity.” 

“I will explain consequence and company policy.” 

“I will ensure compliance.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan aktivitas tidak aman.” 

“Saya akan menjelaskan konsekuensi dan kebijakan perusahaan.” 

“Saya akan memastikan kepatuhan.” 
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59. What is multicultural crew management? 

 

Answer (English): 

“It means managing crew from different nationalities and backgrounds.”  

“I maintain respect, communication, and teamwork.” 

 

Arti Indonesia: 

“Ini berarti mengelola kru dari berbagai negara dan latar belakang.” 

“Saya menjaga rasa hormat, komunikasi, dan kerja sama.” 
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60. How do you maintain discipline onboard? 

 

Answer (English): 

“I maintain clear communication and fairness.” 

“I follow company procedure.” 

“I lead by example.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya menjaga komunikasi yang jelas dan adil.” 

“Saya mengikuti prosedur perusahaan.” 

“Saya memberi contoh yang baik.” 
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61. What will you do if you face critical situation at sea? 

 

Answer (English): 

“I will assess the situation immediately.” 

“I will ensure safety of crew, ship, and cargo.” 

“I will take professional decision and inform company if needed.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menilai situasi.” 

“Saya akan memastikan keselamatan kru, kapal, dan cargo.” 

“Saya akan mengambil keputusan profesional dan menginformasikan perusahaan jika 
diperlukan.” 
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62. What is your approach in decision making? 

 

Answer (English): 

“My approach is based on safety, risk assessment, and experience.” 

“I consider all available information before decision.” 
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Arti Indonesia: 

“Pendekatan saya berdasarkan keselamatan, penilaian risiko, dan pengalaman.” 

“Saya mempertimbangkan semua informasi sebelum mengambil keputusan.” 
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63. What will you do if company pressure conflicts with safety? 

 

Answer (English):  

“I will always prioritize safety.”  

“I will not compromise safety under any circumstances.” 

“I will communicate professionally with company.”   

 

Arti Indonesia: 

“Saya selalu memprioritaskan keselamatan.” 

“Saya tidak akan mengorbankan keselamatan dalam kondisi apa pun.” 

“Saya akan berkomunikasi secara profesional dengan perusahaan.” 

 

@daily.pelaut.ID 

 

64. What will you do if accident investigation is required? 

 

Answer (English): 

“I will cooperate fully with investigation.” 

“I will provide accurate report and evidence.” 

“I will ensure transparency and safety improvement.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan bekerja sama sepenuhnya dalam investigasi.” 

“Saya akan memberikan laporan dan bukti yang akurat.” 

“Saya akan memastikan transparansi dan peningkatan keselamatan.” 
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65. What is your responsibility in emergency communication? 

 

Answer (English): 

“I ensure proper communication with company, authorities, and rescue team.” 

“I provide clear and accurate information.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan komunikasi dengan perusahaan, otoritas, dan tim penyelamat.” 

“Saya memberikan informasi yang jelas dan akurat.” 
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66. How do you ensure vessel readiness for audit or inspection? 

 

Answer (English): 

“I ensure documentation, maintenance, and crew readiness.” 

“I conduct internal checks and safety audits regularly.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan dokumentasi, maintenance, dan kesiapan kru.” 

“Saya melakukan pemeriksaan internal dan audit keselamatan secara rutin.” 
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67. What will you do if PSC detains vessel? 

 

Answer (English): 

“I will cooperate with authority.” 

“I will correct deficiencies immediately.” 

“I will ensure vessel meets all requirements before release.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan bekerja sama dengan otoritas.” 

“Saya akan segera memperbaiki kekurangan.” 
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“Saya akan memastikan kapal memenuhi semua persyaratan sebelum dilepas.” 
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68. What is your role in pollution prevention? 

 

Answer (English): 

“I ensure MARPOL compliance onboard.” 

“I supervise waste, oil, and cargo handling operations carefully.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan kepatuhan MARPOL di kapal.” 

“Saya mengawasi limbah, minyak, dan operasi cargo dengan hati-hati.” 
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69. How do you manage fatigue onboard? 

 

Answer (English): 

“I ensure proper work-rest hours.” 

“I monitor workload and safety condition.” 

“I adjust work schedule if necessary.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan jam kerja dan istirahat sesuai aturan.” 

“Saya memonitor beban kerja dan kondisi keselamatan.” 

“Saya menyesuaikan jadwal kerja jika diperlukan.” 
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70. What makes a good Captain? 

 

Answer (English): 

“A good Captain is responsible, calm, and decisive.” 
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“He prioritizes safety, leadership, and teamwork.” 

 

Arti Indonesia: 

“Captain yang baik adalah bertanggung jawab, tenang, dan tegas.”  

“Dia memprioritaskan keselamatan, kepemimpinan, dan kerja sama.” 
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71. What will you do if vessel is in danger of sinking? 

 

Answer (English): 

“I will assess the situation immediately.” 

“I will ensure crew safety is the first priority.” 

“I will send distress signal if required and coordinate emergency response.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menilai situasi.” 

“Saya akan memastikan keselamatan kru adalah prioritas utama.” 

“Saya akan mengirim sinyal distress jika diperlukan dan mengkoordinasikan respons darurat.” 
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72. What will you do if you lose all navigation equipment? 

 

Answer (English): 

“I will use backup systems and visual navigation if possible.” 

“I will reduce speed and increase lookout.”  

“I will inform company and nearby vessels if  necessary.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menggunakan sistem cadangan dan navigasi visual jika memungkinkan.” 

“Saya akan mengurangi kecepatan dan menambah lookout.” 

“Saya akan menginformasikan perusahaan dan kapal sekitar jika diperlukan.” 
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73. What will you do if crew dies onboard? 

 

Answer (English): 

“I will confirm the situation and ensure proper medical check.” 

“I will inform company, authorities, and follow procedures.” 

“I will maintain professionalism and support crew.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan memastikan situasi dan pemeriksaan medis.” 

“Saya akan menginformasikan perusahaan, otoritas, dan mengikuti prosedur.” 

“Saya akan menjaga profesionalisme dan mendukung kru.” 
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74. What will you do if vessel is attacked or security threat occurs?  

 

Answer (English): 

“I will raise alarm and follow security procedures.” 

“I will increase security level and restrict access.”  

“I will inform company and authorities immediately." 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan membunyikan alarm dan mengikuti prosedur keamanan.” 

“Saya akan meningkatkan security level dan membatasi akses.” 

“Saya akan segera menginformasikan perusahaan dan otoritas.”  
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75. What is your role in piracy situation?  

 

Answer (English): 

“I will follow company SSP and security plan.” 
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“I will ensure crew safety and minimize risk.”  

“I will maintain communication with authorities.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan mengikuti SSP dan rencana keamanan perusahaan.” 

“Saya akan memastikan keselamatan kru dan mengurangi risiko.” 

“Saya akan menjaga komunikasi dengan otoritas.” 
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76. What will you do if vessel runs aground in shallow water?  

 

Answer (English): 

“I will stop engine and assess situation.” 

“I will coordinate with company and authorities for salvage.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan mesin dan menilai situasi.” 

“Saya akan memeriksa kerusakan lambung dan risiko pencemaran.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan perusahaan dan otoritas untuk salvage.” 
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77. What is your first action in emergency? 

 

Answer (English): 

“My first action is to ensure safety of human life.” 

“I will assess situation and give clear instruction to crew.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tindakan pertama saya adalah memastikan keselamatan manusia.” 

“Saya akan menilai situasi dan memberikan instruksi jelas kepada kru.” 
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78. What will you do if communication with company is lost? 

 

Answer (English): 

“I will use alternative communication methods.” 

“I will continue operation safely and maintain logbook.” 

“I will re-establish communication as soon as possible.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menggunakan metode komunikasi alternatif.” 

“Saya akan melanjutkan operasi dengan aman dan mencatat di logbook.” 

“Saya akan mencoba membangun komunikasi kembali secepat mungkin.” 
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79. What will you do if ship stability is critically low?  

 

Answer (English): 

“I will stop cargo operation immediately.” 

“I will correct ballast and cargo distribution.”  

“I will ensure vessel safety before continuing operation.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menghentikan operasi cargo.” 

“Saya akan memperbaiki ballast dan distribusi cargo.” 

“Saya akan memastikan keselamatan kapal sebelum melanjutkan operasi.” 
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80. What is your ultimate responsibility as Captain? 

 

Answer (English): 

“My ultimate responsibility is safety of life, vessel, cargo, and environment.” 

“I am responsible for all decisions onboard.” 
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Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab utama saya adalah keselamatan jiwa, kapal, cargo, dan lingkungan.” 

“Saya bertanggung jawab atas semua keputusan di kapal.” 
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81. What will you do if company instructs unsafe operation? 

 

Answer (English): 

“I will not carry out any unsafe operation.” 

“I will communicate professionally and explain safety risk.” 

“I will always prioritize safety over commercial pressure.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya tidak akan menjalankan operasi yang tidak aman.” 

“Saya akan berkomunikasi secara profesional dan menjelaskan risiko keselamatan.” 

“Saya selalu memprioritaskan keselamatan di atas tekanan komersial.”  
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82.  What will you do if you disagree with company decision? 

 

Answer (English): 

“I will express my concern professionally with reasons.” 

“I will follow final decision if it is safe and compliant.” 

“I will document and report if necessary.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menyampaikan keberatan secara profesional dengan alasan.” 

“Saya akan mengikuti keputusan akhir jika aman dan sesuai aturan.” 

“Saya akan mendokumentasikan dan melapor jika diperlukan.” 
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83. What is your ethical responsibility as Master? 

 

Answer (English): 

“My ethical responsibility is to act honestly and safely.” 

“I must protect life, environment, and vessel integrity.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab etika saya adalah bertindak jujur dan aman.” 

“Saya harus melindungi jiwa, lingkungan, dan integritas kapal.” 
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84. What will you do if documentation is falsified onboard? 

 

Answer (English): 

“I will investigate and report immediately.” 

“I will not allow any violation of regulation.” 

“I will ensure compliance with company and international rules.”  

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan menyelidiki dan melapor segera.” 

“Saya tidak akan membiarkan pelanggaran regulasi.” 

“Saya akan memastikan kepatuhan terhadap aturan perusahaan dan internasional.” 
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85.  What will you do if you feel unsafe to continue voyage? 

 

Answer (English): 

“I will stop or delay voyage if necessary.” 

“I will inform company and assess risk properly.” 

“I will prioritize safety above schedule.” 
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Arti Indonesia: 

“Saya akan menghentikan atau menunda pelayaran jika perlu.” 

“Saya akan menginformasikan perusahaan dan menilai risiko dengan benar.” 

“Saya akan memprioritaskan keselamatan di atas jadwal.” 
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86. What will you do if ship is delayed due to weather? 

 

Answer (English): 

“I will monitor weather and ensure safety.” 

“I will inform company and adjust voyage plan.” 

“I will avoid unnecessary risk.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan memonitor cuaca dan memastikan keselamatan.” 

“Saya akan menginformasikan perusahaan dan menyesuaikan rencana pelayaran.” 

“Saya akan menghindari risiko yang tidak perlu.” 
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87. What is your approach to safety vs commercial pressure? 

 

Answer (English): 

“Safety always comes first.” 

“I will not compromise safety for commercial reasons.” 

“I will communicate clearly with company.” 

 

Arti Indonesia: 

“Keselamatan selalu menjadi prioritas utama.” 

“Saya tidak akan mengorbankan keselamatan demi alasan komersial.” 

“Saya akan berkomunikasi dengan jelas kepada perusahaan.” 
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88. What will you do if PSC or vetting demands immediate correction? 

 

Answer (English): 

“I will take immediate corrective action.” 

“I will ensure vessel meets required standard.” 

“I will coordinate with company for support.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera melakukan tindakan perbaikan.” 

“Saya akan memastikan kapal memenuhi standar yang diperlukan.” 

“Saya akan berkoordinasi dengan perusahaan untuk dukungan.” 
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89. What is your responsibility toward environment? 

 

Answer (English): 

“I ensure full MARPOL compliance.” 

“I prevent pollution and control waste properly.” 

“I promote environmental awareness onboard.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya memastikan kepatuhan penuh terhadap MARPOL.” 

“Saya mencegah pencemaran dan mengelola limbah dengan benar.” 

“Saya meningkatkan kesadaran lingkungan di kapal.”  
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90. How do you define a good voyage? 

 

Answer (English): 

“A good voyage is safe, efficient, and compliant.”  

“It means no accident, no pollution and successful operation.” 
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Arti Indonesia: 

“Voyage yang baik adalah aman, efisien, dan sesuai aturan.” 

“Artinya tidak ada kecelakaan, tidak ada pencemaran, dan operasi berhasil.” 
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91. What will you do if vessel is in distress situation? 

 

Answer (English): 

“I will immediately assess the situation and ensure crew safety.” 

“I will send distress signal (Mayday) if required.” “I will 
coordinate rescue and follow emergency procedures.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menilai situasi dan memastikan keselamatan kru.” 

“Saya akan mengirim sinyal darurat (Mayday) jika diperlukan.” 

“Saya akan mengoordinasikan penyelamatan dan mengikuti prosedur darurat.” 
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92. What is your priority during any emergency? 

 

Answer (English): 

“My first priority is human life.” 

“Then vessel safety, cargo safety, and environment protection.” 

 

Arti Indonesia: 

“Prioritas pertama saya adalah keselamatan manusia.” 

“Kemudian keselamatan kapal, cargo, dan perlindungan lingkungan.”  
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93. What will you do if you lose propulsion at sea? 

 

Answer (English): 

“I will inform engine room and company immediately.” 

“I will assess drift situation and collision risk.” 

“I will take emergency measures if required.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan segera menginformasikan engine room dan perusahaan.” 

“Saya akan menilai kondisi hanyut dan risiko tabrakan.” 

“Saya akan mengambil tindakan darurat jika diperlukan.” 
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94. What is your final responsibility as Captain? 

 

Answer (English): 

“My final responsibility is total safety of vessel, crew, cargo, and environment.” 

“I am fully responsible for all decisions onboard.” 

 

Arti Indonesia: 

“Tanggung jawab akhir saya adalah keselamatan total kapal, kru, cargo, dan lingkungan.” 

“Saya bertanggung jawab penuh atas semua keputusan di kapal.” 
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95. What makes a strong Captain? 

 

Answer (English): 

“A strong Captain is calm, decisive, and responsible.” 

“He leads with safety, discipline, and professionalism.” 

 

Arti Indonesia: 

“Captain yang kuat adalah tenang, tegas, dan bertanggung jawab.” 
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“Dia memimpin dengan keselamatan, disiplin, dan profesionalisme.” 
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96. What is your philosophy as a Master? 

 

Answer (English): 

“My philosophy is safety first, always.”  

“I belive in discipline, teamwork and responsibility.” 

 

Arti Indonesia: 

“Filosofi saya adalah keselamatan nomor satu, selalu.” 

“Saya percaya pada disiplin, kerja sama, dan tanggung jawab.” 
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97. What will you do if there is no time to think in emergency? 

 

Answer (English): 

“I will rely on tranning, experience and procedures.”  

“I will take immediate action to protect life and vessel.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya akan mengandalkan training, pengalaman, dan prosedur.” 

“Saya akan segera bertindak untuk melindungi jiwa dan kapal.” 
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98. What is your final decision-making principle? 

 

Answer (English): 

“My principle is safety, legality, and professionalism.” 

“I never compromise safety in any decision.” 
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Arti Indonesia: 

“Prinsip saya adalah keselamatan, legalitas, dan profesionalisme.” 

“Saya tidak pernah mengorbankan keselamatan dalam keputusan apa pun.” 
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99. What message do you give to your crew? 

 

Answer (English):  

“Safety is everyone’s responsibility.”  

 ”We must work as a team and follow procedures.” 

 

Arti Indonesia: 

“Keselamatan adalah tanggung jawab semua orang.” 

“Kita harus bekerja sebagai tim dan mengikuti prosedur.” 
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100. Please give your final statement as Master? 

 

Answer (English): 

“I am committed to safety, discipline, and professionalism.” 

“I will ensure safe operation of vessel, crew, cargo, and environment.” 

“I am ready to lead and take full responsibility as Master.” 

 

Arti Indonesia: 

“Saya berkomitmen pada keselamatan, disiplin, dan profesionalisme.” 

“Saya akan memastikan operasi kapal, kru, cargo, dan lingkungan berjalan aman.” 

“Saya siap memimpin dan bertanggung jawab penuh sebagai Master.” 
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